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Kalera gazteak 
 
Kalera, Kalera, 
Behera-Gora, 
Gora – Behera, 
Kalera – Kalera, 
Nagusi, Nagusi  GU (Bis) 
Nagusi. Nagusi Zu. 
 
Lagunen solasa, 
Barreen Jolasa, 
Bizigiroz Biziz, 
Berriketan Hasiz, 
Gau guztian gazte, 
Poz-Lekaio Askez, 
Txilio eta Oihu, 
Oihu, Oihuuuuuuu 
 
Umorea, poza, 
Gaitezen gu goza, 
Zu-Ni, Ni eta Zu, 
Eskua Ekarzu, 
Ostiral honetan 
Ez egon  penetan, 
Hor! Han!, Jende Pila, 
Bat, Bi, Ehun, Milaaaa, 
Do not be sad 
 
Xuu, Xubi, 
Xuu, Xubi, 
Xuu, Xubiduuuuuuuu. 
Nagusi Gu! 

A la calle 
 
A la calle, a la calle 
Abajo, Arriba, 
Arriba, Abajo. 
A la calle, a la calle, 
Dueños/as nosotros/as (de la calle) 
Dueño/a (De la calle) Tu. 
     
Las charlas de los amigos/as, 
El juego de las risas, 
Viviendo intensamente, 
Hablando, 
Toda la noche es joven 
Un grito libre de placer, 
Clamor y chillido, 
Chillidooooooooooo. 
 
En humor, alegría, 
Gocemos juntos 
Yo-Tu, Tu-Yo. 
Extiende tu mano 
En este viernes 
No estés triste,  
¡Mira! ¡Alli!, Multitud de Gente, 
Uno, dos, Cien, Miiiiiiiiillllllll 
 
Xuu, Xubi, 
Xuu Xubi, 
Xuu, Xubiduuuuuuuuu. 
Dueños/as Nosotros/as (de la Calle) 

Young people into the street 
 
Into the street, Into the street                   
Down the street, Up the street  
Up the street, Down the street   
Into the street, Into the street  
We are the masters    
Masters, you, you 
 
The talks of the friends 
The games of the laughs    
Living intensively     
Talking 
All the night is young    
A free shout of pleasure,   
clamour and scream  
screammmmmmm    
 
In humour, joy     
Let us enjoy together    
You – Me, Me – You  
Spread your hand 
This Friday       
Do not be sad 
Look: there; Multitude of people  
One, Two, hundred, thousand……  
  
Xuu, Xubi,     
Xuu, Xubi, 
Xuu. Xubiduuuuu. 
Masters, we (of the street) 
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Jeunesse	
  dans	
  la	
  rue	
  

 
 
Dans la rue, Dans la rue 
Descendre- monter    
Monter-descendre  
Dans la rue, dans la rue  
NOUS, les grands ( Bis)  
Les grands,les grands, toi.  
   
Conversation des amis,  
Jeu du rires,   
Vivre intensément, 
Commence  à babar-varde, 
Toute la nuit jeune  
Colombe du joie en liberté, 
Cris, cris, cris   
Cris!!!!    
    
 
D´humeur,  du joie,  
Nous nous réjouissons  
Toi –moi, moi-toi   
Donne-moi  la main  
Dans ce vendredi   
Pas triste   
Ici! Là! Beaucoup du  gens 
Un, deux, cien, miiiiille!  
   
 
Xuu, Xubi 
Xuu, Xubi   
Xuu. Xubiduuuuu   
Nous, les grands!   
 

 	
  

 

 


